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CURRICULUM VITAE  

1. Date personale          

 Nume si prenume                 ELENA   SAVU 

Data si locul nasterii             

Adresa                                   

Telefon             

e-mail                                     

Naționalitate  

 

2. EDUCAȚIE ȘI FORMARE PROFESIONALĂ  
1971 – 1975  Liceul teoretic ‘Ion Neculce”, Bucuresti (diploma de Bacalaureat) 
 

1975 – 1979 Universitatea București, Sectia Limbi și Literaturi Germanice, Specializarea 

engleză-japoneză, domeniul Fioogie (șef de promoție, media celor 4 ani de 

studiu= 9,79, nota la examenul de licență=10) (diplomă) 

 

ian.- feb. 1992 Curs de specializare în Metodologia predării limbii engleze (Language 

Teaching Methodology) cu Consiliul Britanic Bucuresti (certificat)  

 

sept.1992- sept.1993 Modul la distanță de specializare în Tehnici de Testare (Language Testing) cu  

 Victoria University of Manchester, School of Education ( ceritificat) 

 

aprilie-mai 1993         Specializare în tehnici de predare comunicațională a limbii engleze efectuată la  

Universitatea Lancaster, Marea Britanie în cadrul proiectului PROSPER 

(Consiliul Britanic) 

 

2000                            Specializare în tehnici de testare academică cu atestat, la Universitatea din 

Manchester, Marea Britanie 

                        

2003                            Masterat în Știintele Educației la Universitatea din Manchester, Marea 

Britanie cu tema “Integrating a Cultural Element into Tertiary-Level ESP 

Classes in Romania”. 

(Dipoma de Master echivalată de Ministerul Educației, Cercetării și Tineretului 

prin Atestatul Seria G Nr. 0000060/5264 din 15.03.2004 cu Diploma de Master 

în domeniul Științe ale Educației, specializarea Pedagogie, valabilă pentru 

absolvenții instituțiilor similare din învățământul românesc acreditate.) 

 

2005                            Atestare cu Licentă nr. 26.011959.B în metodologia testării și certificării 

lingvistice la nivel European (Trainer-Examinator TELC - The European 

Language Certificate Communication and Competence - Nivel B2 

adVantage,WBT Frankfurt,Germania) la București (certificat) 

 

23-25 iun. 2008  Participare la workshop-ul ‚Atelierul Calității’ organizat de Catedra de 

Comunicare în Limbi Moderne a UPB; 

 

2007-2012                  Studii doctorale la Institutul de Științele Educației, Universitatea București 

(Diploma de Doctor în ȘTIINTE ALE EDUCAȚIEI, Nr. 1818 din 05.02.2013, 

emisă de Universitatea din București, Ministerul 

Educației,Cercetării,Tineretului și Sportului prin ordinul nr.6508 din 

19.12.2012) 
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sept. 2012 Doctor în Ştiinţele Educaţiei, Facultatea de Psihologie şi Ştiinţele Educaţiei, 

Universitatea Bucureşti, cu teza de doctorat Interculturalitatea ca sursă de 

motivație în procesul de predare și învăţare a limbii engleze.,  calificativul 

obţinut: foarte bine.  

 

feb.-nov. 2013 Participare la Proiectul „Calitate, inovare, comunicare în sistemul de formare 

continuă a didacticienilor din învățământul superior” 

POSDRU/87/1.3/S/63709 

- faza 1 –  Programul de formare în didactica specialității predării limbii 

engleze, Sinaia, 6-13 februarie 2013, cu parcurgerea următoarelor module: 

• elaborarea programului de formare în domeniul didacticii specialității 

• metode moderne de formare în didactica specialității 

• metode și tehnici de coaching folosite pe perioada practicii pedagogice  faza 2 

– participare la Academia de Vară, cu tema „Perspective noi în didactică. Între 

centrarea pe elev și abordarea prin competențe” organizată la Universitatea 1 

Decembrie 1918 din Alba-Iulia. 1-11 august 2013 (diplomă) 

- faza 3 – Conferința Anuală de Didactică cu tema „Cercetare și practică în 

didactica modernă” organizată la Universitatea „1 Decembrie” Alba-Iulia, 

5-7 august 2013 (diplomă) 

- invitație la Conferința de Închidere a Proiectului cu tema „Analiza 

Implicațiilor și a Impactului Proiectului”, Sinaia, 22-24 noiembrie 2013 

(diplomă).  

- Certificat de atestare a competentelor profesionale cu 6 credite de 

studii transferabile (ECTS/SECT) insotit de  Suplimentul descriptiv- 

Seria B, Nr. 0016933 din 13.06.2014 eliberat pentru absolvirea 

Programului postuniversitar de formare si dezvoltare continua 

„Calitate, inovare, comunicare în sistemul de formare continuă a 

didacticienilor din învățământul superior”  in domeniul Stiinte ale 

educatiei.  

 

 

iunie 2013 Participare la un seminar Cambridge ESOL de pregătire pentru testările FCE, 

CAE  și CPE (Cambridge English:  First, Advanced și Proficiency)  

(certificat de participare). 

 

ianuarie 2014 Participare la un seminar British Council de pregătire pentru testărie IELTS 

(certificat de participare) susținut în cadrul Acordului de colaborare dintre 

Universitatea Politehnica Bucuresti si Consiliul Britanic semnat în septembrie 

2013. 

 

20 feb.- 30 mai 2015 Participare la Proiectul de Pregatire Profesionala Continua in Mod Colaborativ 

organizat de DCLM-FILS-UPB. 

 

27 feb. 2015 Participare la seminarul „Single Source Publishing with DITA and DITA 

Tools” organizat de Tekom Romania in UPB. 

 

28 feb. 2015 Participare la seminarul „Cambridge Days” organizat de British Council 

Bucuresti (certificat de participare). 

 

oct.- dec. 2015 Participare la programul de formare specific dezvoltarii curriculare/adaptarii/ 

 imbunatatirii programelor universitare „Initiere si dezvoltare curriculara” in 

cadrul Proiectului „ Extinderea oportunitatilor de dezvoltare a competentelor 

studentilor in activitati de informare si documentare – EduFor Competence”, 

POSDRU/156/1.2/G/142193 (diploma). 

 



 4 

24 ianuarie 2016 Participare la Seminarul pentru Profesori (Seminar for Teachers) organizat de 

Cambridge English Language Assessment, in colaborare cu British Council 

Romania in Bucuresti (certificat de participare).  

    

          

3. EXPERIENȚA PROFESIONALĂ: 

 
 august 2021- prezent Pensionar în regim P.O. 

 

 oct. 2014- 2021 professor de limba engleza in functia de lector/sef de lucrari la DCLM 

  
1992 -  2014  profesor de limba engleză în funcția de asistent universitar la Departamentul 

  de Comunicare în Limbi Moderne a Universității Tehnice “POLITEHNICA” 

  București, Facultatea de Inginerie în Limbi Străine (FILS)  

  (asistent universitar doctor din februarie 2013) 

Sector de activitate :  EDUCAȚIE 

Activități și responsabilități: 

-Predare cursuri practice – Facultatea de Automatică și Calculatoare (1992-2002),   Facultatea de 

 Sistemelor Biotehnice, FILS –Inginerie Electrică, Chimie și Știința Materialelor, Inginerie 

Mecanică, Facultatea de Inginerie Aerospațială, IMST, FAIMA, anii I și II :  

General English (din1992); English for Science and Technology - EST (din 1996); English for 

Professional Communication - EPC (din 2003); English for Business Communication - EBC; 

- Predare curs practic de engleză tehnică - Engleza pentru Aviație, Facultatea de Inginerie 

Aerospațială, anul II (din 2005); 

- Predare curs și susținere seminar de engleză ICAO pentru anul IV, Facultatea de Inginerie 

Aerospațială (din 2013) ; 

   Elaborare și administrare teste: 

- de parcurs, de sfârșit de semestru/an; 

- de admitere la secțiunile cu predare în limba engleză din cadrul FILS (1994-2005) și Navigație 

Aeriană/Air Navigation (Facultatea de Inginerie Spațială) 

- de competență lingvistică la nivel de UPB (2001-2006);  

-Îndrumarea activității de cercetare a studenților prin pregătirea lucrărilor și prezentărilor 

susținute în limba engleză la Sesiunea anuală de Comunicări Stiintifice a Studentilor (premiul I și 

premiul III în mai 2012, mențiuni la celelalte evenimente); 

-Elaborare și actualizare anuală a programelor analitice pentru limba engleză, în conformitate cu 

hotărârile Biroului Catedrei și studiul de nevoi ale studentilor la facultățile de care răspund: Inginerie 

Aerospațială și ISB; 

-Activităţi de cercetare ştiinţifică în domeniul predării şi evaluării (vezi Lista de lucrări științifice) 

- Membru în Comisiile de evaluare la Sesiunile Științifice ale Studențior (din 2002 până în 

prezent); 

- traduceri solicitate Departamentului de Comunicare în Limbi Străine (ex. traduceri solicitate de 

Rectorat).  

august 2013 Moderator la secțiunea Școala Românească între tradiție și valori în cadrul 

Conferinței Naționale a Cadrelor Didactice : ACCES, RELEVANȚĂ ȘI 

CALITATE IN EDUCAȚIE. PROBLEME ȘI PERSPECTIVE ALE 

MANAGEMENTULUI EDUCAȚIONAL (23-24 august 2013, București) 

organizată în cadrul proiectului “Promovarea societății cunoașterii prin 

educație, dezvoltare, inovare și cercetări interdisciplinare” subcomponenta 

“Provocari ale educației și cercetării în societatea viitorului” (cod RO/2013/ 

PSCEDI- -02) (Site : www.uwr.ro) (Certificat de organizator și membru în 

Comitetul Științific nr. 945/17.12.2013)) 

2001 – 2003  Formator în cadrul Contractului dintre Universitatea „Politehnica” 

http://www.uwr.ro/
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Bucuresti, Facultatea ENERGETICA, Centrul de Cercetări Energetice și 

Protecția Mediului și respectiv Centrul de Pregătire Obiective Nucleare, 

Centrala Nuclearoelectrică, Cernavodă, S.A. NUCLEAROELECTRICA 

Activități: 

Predare module de cursuri de pregătire operatori „Engleza tehnică    avansați - 

     Fenomene și procese de baza în CNE" și elaborare de activități practice 

 

1993 – 1998 Coordonator grup ESP/BESIG - English for Specific Purposes/Business 

English  Special Interest Group, grup profesoral specializat în predarea 

englezei pentru scopuri profesionale specifice, i.e. tehnic, economic, medical.  

(ESP/BESIG este parte a Organizației Internaționale a Profesorilor de Limba 

Engleză, IATEFL – International Association of Teachers of English as a 

Foreign Language) 

Activități: 

- Organizare întâlniri de lucru între profesorii de limba engleză din domeniul  

       universitar non-filologic; 

       - Susținere seminarii pe teme de interes comun; 

 - Organizarea de evenimente ( de exemplu, în calitatea de coordonator al 

acestui grup, am organizat la Bucuresti în 7-9 iunie 1996, în colaborare cu 

Consiliul Britanic și Academia de Știinte Economice, Conferința Internațională 

IATEFL-România    BESIG/ESP SIG cu titlul „Managing Change”).  

 

1996 – 2000  Membru al comitetului ESP-SIG la nivel international IATEFL  

    Activități 

- Participarea la conferințe internaționale ale profesorilor de limba engleză 

(ex. invitație la Simpozionul internațional „What is ESP?” care a avut loc la 

Universitatea din Bielefeld, Germania, noiembrie 1996);  

- Organizarea unor evenimente locale (ședințe de lucru cu coordonatorii 

grupurilor ESP și BESIG de la universitățile din România); 

- Inițierea, susținerea și continuarea cercetării în domeniul predării limbii 

engleze la nivel terțiar. 

 

 1989 – 1992  traducător/interpret la Ambasada Republicii Bangladesh din București 

 Sector de activitate: DIPLOMAȚIE  

    Activități 

    - Traducere documente românești și elaborarea rezumatelor de presă;  

- Activități de interpretariat;  

- Organizarea serviciilor de protocol;  

- Asigurarea legăturilor cu autoritățile române (Ministerul Afacerilor Externe) 

și străine (ambasade și consulate).  

          

1979 – 1989  traducător-referent la Întreprinderea de Avioane ROMBAC 1-11, 

    București, la Centrul de Comunicare cu firma „British Aerospace” 

 Sector de activitate : INDUSTRIE – CONSTRUCȚII DE MAȘINI 

    Activități 

Traducere din și în  limba  engleză a documentației de specialitate (desene,  

        manuale, instrucțiuni, contracte, etc.);  

        Realizarea comunicării cu firma British Aerospace prin telex, fax și telefon;   

Traducere și interpretariat la ședintele de protocol cu partenerul British 

Aerospace; 

 

 4. ALTE ACTIVITĂȚI PROFESIONALE 

  

nov. 2012 Traducere și coordonare echipa traducere pentru Planul Managerial al 

Rectorului Universității Politehnica Bucuresti 
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iunie 2013 –august2021 Coordonator din partea Departamentului de Comunicare în Limbi 

Străine pentru organizarea cursurilor de pregătire a profesorilor în 

cadrul Acordului de Colaborare dintre Consiliul Britanic și Politehnica 

București semnat în septembrie 2013.  

 

2014 – prezent Referent științific/recenzor la CLINICAL MEDICAL JOURNALS – 

OMICS Publishing Group 

Clin Med Journals, Section/Category: International Journal of School 

and Cognitive Psychology                                     

http://cell-mol-biol.edmgr.com 

 

ian. 2016 – prezent Referent stiintific la Journal of International Education Studies 

 ies@ccsenet.org 

  

apr. 2016-prezent Referent științific la International Journal for 21st Century Education 

 

12 iulie 2016 Membru in Comisie de Concurs pentru ocuparea unui post didactic (cu 

certificate de atestare) -ASE (poz. 70 si poz. 83 lector) 

 

oct. 2016 Membru in Comisie de Concurs pentru ocuparea unui post didactic 

UPB (poz. lector) 

 

 

 

    

   

5. Limbi străine 
Engleza și franceza - fluent; 

Germana  - conversațional 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:ies@ccsenet.org
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L I S T A  

lucrărilor ştiinţifice în domeniul disciplinelor din postul didactic 

 

 

 

Teaching English for Specific Purposes in Higher Education – Proiectul PROSPER (1991-1999) – 
Predarea englezei pentru scopuri specifice – proiect cu impact naţional, finanţat de Consiliul Britanic; 

Parteneri: Consiliul Britanic, Academia de Studii Economice, Universitatea Lancaster - Marea Britanie; 

Director: dr. Mirela Bardi.  

http://englishagenda.britishcouncil.org/consultancy/our-track-record/prosper-project-romania  

 

A. Teza de doctorat 

 

 1. SAVU, E. (2012) – Interculturalitatea ca sursă de motivaţie în procesul de predare și 

învăţare a limbii engleze. Coordonator : Viorel Nicolescu. Domeniul: Ştiinţe ale educaţiei, 

Facultatea de Știinte ale Educației, Universitatea București. 

 

B. Articole: 

 

 1. SAVU, E. (1993)"From Needs Analysis to Increased Motivation" (în colaborare cu E. 

Adam, O. Ursa și E. Buja), în volumul primei conferinţe internaţionale ESP din Europa de Est, 

'The Challenge of Choice' organizată de Consiliul Britanic, pp. 9-11, Bucureşti, 28-30 iunie 

1993 ; 

  

 2. SAVU, E. (1993) "Learners' Evaluation of Tasks"  în volumul primei conferinţe 

internaţionale ESP din Europa de Est, 'The Challenge of Choice' organizată de Consiliul Britanic, 

pp. 66-67, Bucureşti, 28-30 iunie 1993 ; 

 

 3. SAVU, E. (1994) ‘Saturday Afternoon Thoughts in November – On Testing and its 

Constraints Everywhere’, (în colaborare cu Y. Catelly), Prosper Newsletter nr.2, pp. 30-32, 

Consiliul Britanic și editura Cavallioti Press (CNCSIS 74), Bucureşti,  decembrie 1994 ; 

 

 4. SAVU, E. (1996)"Pair and Group Work in ESP Classes", (în colaborare cu D. 

Comaneţchi), în volumul simpozionului „Pedagogie şi cultură -  Abordare didactică şi 

interculturală’ (19-20 mai 1995), ed. Atelier UTCB, pp. 70-80, Bucureşti 1996 ; 
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 5. SAVU, E. (1996)"Language Awareness Workshop: A Teacher Training Programme 

Component in the Project of Special English for Romania (PROSPER)" (în colaborare cu S. 

Baciu), în Jurnalul internaţional "ENGLISH LANGUAGE TEACHER- EDUCATION AND 

DEVELOPMENT', vol.2, pp. 66-76, ISSN 1365-3741, Universităţile Warwick si Birmingham, 

Marea Britanie 1996 ; 

 

 6. SAVU, E. (1997)"Building a Modern Identity of the ESP Classroom" în volumul 

Conferinţei internaţionale „ELT LINKS VIENNA SYMPOSIUM 1996”, pp. 46-47, ISBN 1 901 

09545 2, Viena/Londra 1997; 

 

 7. SAVU, E. (1997) ‘The First ESP SIG Conference’ în revista Prosper Newsletter nr.6, 

Consiliul Britanic și ed. Cavallioti Press, pp. 64-65, ISSN 1224-3361, Bucureşti, februarie 1997 ; 

 

 8. SAVU, E. (1998) „Sharing Decisions in the Language Class” ( în colaborare cu D. 

Comanetchi), în volumul Conferinţei  ‘Developing Language and Professional Skills’, pp. 129-

131, Centrul editorial poligrafic ASE, cd. Nr. 340 T, Bucureşti  1998 ; 

 

 9. SAVU, E. (1999) "Culture Permanence - Framing Classroom Experience and 

interpreting the Picture" (în colaborare cu L. Radeş), în Prosper Newsletter, British Council, 

Cavallioti Press, nr.10, pp. 49-51, ISSN 1224-3361, Bucureşti, 1999 ; 

 

 10. SAVU, E. (1999) "Culture Permanence in the Classroom’s actual Picture : A 

Practical Approach" (în colaborare cu L. Radeş), în Prosper Newsletter, British Council, 

Cavallioti Press, nr.11, pp. 9-14, ISSN 1224-3361, Bucureşti, 1999 ; 

 

 11. SAVU, E. (1999) ‘Language Learning Strategies for the Engineering Students’, (în 

colaborare cu L. Radeş), în volumul celei de a-6-a Conferinţe internaţionale si omagiale 

‘Eficacitate, Confort, Conservarea energiei, Protecţia mediului’, Sectiunea VI, Limbi Moderne: 

Studii Aplicative si Cultura” a Facultăţii de Instalaţii din UTCB, BIRAC, pp. 152 – 157, ISBN 

973-9493-75-0, Bucureşti, 1999; 

 

 12. SAVU, E. (1999) "Integrarea elementului cultural în pregătirea lingvistică a 

studenţilor din învăţământul tehnic superior" (în colaborare cu L. Radeș) în volumul celei de-a 

6-a Conferinte internaţionale şi omagiale ‘Eficacitate, Confort, Conservarea energiei, Protecţia 

mediului’, Secţiunea VI, Limbi Moderne: Studii Aplicative şi Cultură” a Facultăţii de Instalaţii 

din UTCB, BIRAC, pp. 158 – 164, ISBN 973-9493-75-0, Bucureşti, 1999;   

 

 13. SAVU, E. (1999)  "Teching Reading Skills in A Second Language" ( în colaborare cu 

L. Radeş), în Prosper Newsletter, nr.12, pp. 9-14, ISSN 1224-3361, ed. Cavallioti, mai Bucureşti, 

2000; 
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 14.  SAVU, E. (2000) ‘On the Way to X-Island’, (în colaborare cu L. Radeş), Prosper 

Newsletter. Nr.12, pp. 16 – 21, ISSN 1224-3361, ed. Cavallioti, mai Bucureşti, 2000; 

 

 15. SAVU, E. (2000) "Buiding the Survival Kit for Time and Space" (în colaborare cu L. 

Radeş), în volumul evenimentului ‚Symposium on Advanced Topics in Electrical Engineering - 

ATEE-2000’, UPB, Facultatea de Electrotehnică, Secţiunea Limbi Moderne, pp. 105 – 110, 

Bucureşti,  octombrie 2000; 

 

 16. SAVU, E. (2000)  ‘An Approach to Professional Development, Classroom 

Observation’ (în colaborare cu L. Radeş), în volumul evenimentului ‚Symposium on Advanced 

Topics in Electrical Engineering - ATEE-2000’, UPB, Facultatea de Electrotehnică, Secțiunea 

Limbi Moderne,  pp. 99 – 104,  Bucureşti,  octombrie 2000; 

 

 17. SAVU, E. (2000) ‘What do we need Placement tests for?’, (în colaborare cu L. 

Radeş),  în volumul celei de a-7-a Conferinte Internaționale’ Eficiență, Confort, Conservarea 

Energiei și Protecția Mediului’ organizată de Facultatea de Instalații din UTCB, pp. 93-99, 

ISBN: 973-8155-07-X, Bucureşti,  29-30 noiembrie 2000; 

 

 18. SAVU, E. (2001) "Reading in the ESP Class – A Practical Example" ( în colaborare 

cu L. Radeş), în Prosper Newsletter, nr.13, Consiliul Britanic și Cavallioti Press, (CNCSIS 74), 

pp. 53-59, ISSN 1224-3361, Bucureşti, martie 2001 ; 

 

 19. SAVU, E. (2001) ‘Teaching Speaking in the ESP Classroom’, ( în colaborare cu L. 

Radeş), în Prosper Newsletter nr. 13, Consiliul Britanic și Cavalioti Press (CNCSIS 74), pp. 64-

70, ISSN 1224-3361, Bucureşti, 2001; 

 

 20. SAVU, E. (2001) ‘Live Deliveries – A Means to an End in Teaching Oral 

Communication Skills’, (în colaborare cu L. Radeş). în volumul celui de al VII-lea Simpozion 

Naţional  ‘Multiculturalitate şi performanţă lingvistică’ dedicată aniversării a 50 de ani de la 

înfiintarea Facultăţii de Utilaj Tehnologic UTCB, ed. Impuls, pp. 90-94, ISBN 973-8132-17-7, 

Bucureşti,  4-6 octombrie 2001; 

 

 21. SAVU, E. (2001) ‘A Practical Approach to Build Culture Capsules in the ESP Class’ 

(în colaborare cu L. Radeș), în volumul celui de al VII-lea Simpozion Naţional 

‘Multiculturalitate şi performantă lingvistică’ dedicată aniversării a 50 de ani de la înfiinţarea 

Facultăţii de Utilaj Tehnologic UTCB, ed. Impuls, pp. 95-99, ISBN 973-8132-17-7, Bucureşti, 

octombrie 2001; 

 

 22. SAVU, E. (2002) "A Cultural Syllabus used in the ESP Class" (în colaborare cu L. 

Radeş), în volumul Simpozionului Internaţional al Universităţii de Arte Plastice ,,Conexiuni 
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culturale si aspecte ale comunicarii – Artele şi ştiintele umanistice în era globalizării’, pp. 92-98, 

ISBN -9-73-8155-15-0, Bucureşti, aprilie 2002 ; 

 

 23. SAVU, E. (2002) ‘How to Teach Conversational Skills intensively’, (în colaborare cu 

L. Radeș), în volumul Simpozionului international ’Conexiuni culturale și aspecte ale 

comunicării – Artele şi ştiintele umanistice în era globalizării’, Universitatea de Arte Plastice, pp. 

86-92, ISBN -9-73-8155-15-0, București, aprilie 2002 ; 

 

 24. SAVU, E. (2002) "Prezentările orale - talent oratoric sau competenţă?" (în 

colaborare cu L. Radeş), în Buletinul Universităţii Petrol-Gaze Ploiești, vol.LIV, seria Științe 

Socio-umane, nr.1, pp.73 – 76, Ploiești, 2002 ; 

 

 25. SAVU, E. (2002) ‘Spațiul și timpul în dramaturgia ibseniană’,  (în colaborare cu L. 

Radeş), în volumul Sesiunii de comunicări ştiinţifice ,,Cunoaştere, Comunicare, Cultură – 

SINUC 2002’ organizat de Universitatea Tehnică de Construcţii, Facultatea de Utilaj 

Tehnologic, Catedra de Limbi Străine şi Comunicare, ed. Impuls, pp.182-186, ISBN 973-684-

474-4, Bucureşti, 12 decembrie 2002; 

 

 26. SAVU, E. (2003)’An Updated Syllabus to the 21st Century Professional Training’, 

(în colaborare cu L. Radeș) în volumul celei de-a 30-a Conferinţe internaţionale ‘Modern 

Technologies in the 21st Century’ organizată Universitatea Naţională de Apărare Carol I, , CD-

Rom, ISBN 973-640-012-3, Bucureşti, 6-7 noiembrie 2003. 

 

 27.  SAVU, E. (2003) ‘Tehnici de predare a vocabularului de specialitate’, (în 

colaborare cu L. Radeş), în volumul celui de al IX –lea Simpozion naţional ‘Teorie şi practică în 

predarea limbilor străine’ organizat de Facultatea de Utilaj tehnologic, UTCB, ed. Conspress, 

2004, pp.109-114, ISBN 973-7797-30-02 Bucureşti, 11-12 decembrie 2003; 

 

 28. SAVU, E. (2003) "Video in the Classroom – A Jumpboard for High Technology 

Learning" (în colaborare cu L. Radeș), în volumul conferinţei internaţionale ‘Managing Change 

in English for Business and for Social Purposes: Challenges and Opportunities’, ASE, editura 

ASE, pp. 194-196, ISBN 973-594-250-X, Bucureşti, 2003; 

 

 29. SAVU, E. (2004)  ‘Disperare şi tragic – ipostaze ale eroilor ibsenieni’ (în colaborare 

cu L. Radeş), în volumul celui de al X-lea Simpozion naţional de utilaje pentru construcţii 

“SINUC 2004 – Cultură-Comunicare-Creativitate”, Universitatea Tehnică de Construcţii, 

Facultatea de Utilaj Tehnologic, Catedra de Limbi Străine şi Comunicare, pp. 167-178,  ISBN 

973-7797-35-3 (pe suport electronic), Bucureşti, 16-17 decembrie 2004; 

 

 30. SAVU, E. (2005) ‘Taking Part in a Job Interview - A Sample of Professional 

Competence’,(în colaborare cu L. Radeş), în volumul Simpozionului “Concepte moderne la 
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realizarea liniilor de cale ferată”, Secţiunea II, “Locul limbilor străine în comunicarea culturii 

tehnico-ştiinţifice”, UTCB, Facultatea Drumuri şi Poduri, pp.120-125, ISSN 1842-6352, 

Bucureşti, 3 – 4 noiembrie 2005; 

 

 31. SAVU, E. (2006) "Language and Culture - Instruments of Today's Communication" 

(în colaborare cu L. Radeş), în volumul celui de-al XI-lea Simpozion naţional de utilaje pentru 

construcţii, Secţiunea II, “Locul limbilor străine în comunicarea culturii tehnico-ştiinţifice”, 

UTBC, Facultatea de Utilaj tehnologic şi Institutul de cercetări pentru echipamente şi tehnologii 

de mecanizare a construcţiilor – ICECON S.A. – SINUC 2005, Ed. Conspress (Cod CNCSIS 

252), ISSN 1842-6352, Bucureşti, 16 decembrie 2005, publicată pe suport electronic, CD Rom, 

ISBN 973-7797-72-8, pp. 156-163, București 2006; 

 

 32. SAVU, E. (2007) ‘ESP – From Stimulation to Simulation’, (în colaborare cu L. 

Radeş), în volumul Simpozionului internaţional, ”Limbă, cultură şi civilizaţie la începutul 

mileniului al treilea”, UPB, FILS, pp. 657–664, ISBN 978-973-7838-54-4, Bucureşti, 7-8 iunie 

2007. 

 

 33. SAVU, E. (2007) ‘The Romanian “Small Culture - A Threshold for Cultural 

Awareness’, ( în colaborare cu L. Radeş), în volumul Simpozionului internaţional, ”Limbă, 

cultură şi civilizaţie la inceputul mileniului al treilea” , UPB, FILS, pp. 705–716, ISBN 979-973-

7838-54-4, București, 7-8 iunie, 2007.  

 

 34. SAVU, E. (2008) ‘Learning Culture- A Classroom and Real Life Experience’,(în 

colaborare cu L. Radeş), în volumul celei de-a doua Conferinţe internaţionale “Limbă, cultură şi 

civilizaţie în contemporaneitate”, UPB, FILS, pp. 363–368, ISBN 978-606-515-010-2, București, 

7-8 mai, 2008. 

 

 35. SAVU, E. (2008) ‘Teaching Vocabulary in the I.C.A.O. Class’, (în colaborare cu L. 

Radeş), în volumul celei de-a doua Conferinţe internaţionale “Limbă, cultură şi civilizaţie în 

contemporaneitate”, UPB, FILS, pp. 359–363, ISBN 978-606-515-010-2, Bucureşti, 7-8 mai, 

2008 ; 

 

 36. SAVU, E. (2009) ‚Riding on Cultural Diversity’ (în colaborare cu L. Radeș) în 

volumul Sesiunii anuale de Comunicări Științifice cu participare internațională ‚Strategii XXI - 

Stabilitate și Securitate Regională’, Secțiunea XII Plurilingvism și Interculturalitate, organizată 

de Universitatea Națională de Apărare ‘Carol I’, ed. Universității Naționale de Apărare, pp. 103-

108, ISBN 978-973-663-718-6 (general), ISBN 978-973-663-725-4, pe suport electronic – CD 

ISBN 978-973-663-722-3, București, 9-10 aprilie 2009; 

 

 37. SAVU, E. (2009) ‘Let’s Talk about…Your Company!’, (în colaborare cu L. Radeş), în 

volumul Sesiunii Internaţionale de Comunicări Ştiinţifice ‘ The Role of Higher Education and 
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Academic Research in the Process of Development. Creativity and Innovation in a culturally 

diverse, knowledge-based Society – New Challenges for Language Teachers’,  Academia de 

Studii Economice, Catedra de Limbi Germanice şi Comunicare în Afaceri, Editura ASE 

(CNCSIS 105), pp. 9 – 14, ISBN 978-606-505-237-6 (pe suport electronic),  Bucureşti, mai, 

2009; 

 

 38. SAVU, E. (2009) ‘Critical Incidents – A Learning Experience’, (în colaborare cu L. 

Radeş), în volumul celei de a treia Conferinţe cu participare internaţională “Limbă, cultură, 

civilizaţie, noi căi spre succes”, UPB, pp. 527–530, ISSN 2067-1628, Bucureşti, 12-13 iunie, 

2009; 

 

 39. SAVU, E. (2010) ‘ICAO Phraseology – A Challenge for the ESP Teacher’, (în 

colaborare cu L. Radeș), în volumul Sesiunii de comunicări ştiinţifice cu participare 

internaţională “Securitate şi apărare europeană în contextul crizei economico-financiare” 

organizată de Universitatea Naţională de Apărare Carol I, Subsecțiunea 12 ‚Formarea Continuă 

în Învățământul de Limbi Străine în condițiile globalizării’, pp. 137–145, ISBN 978-973-663-

812-1 (general), ISBN 978-973-663-812-1, pe suport electronic – CD ISBN 978-973-663-811-4, 

Bucureşti, 15-16 aprilie, 2010; 

 

 40. SAVU, E. (2010) ‘The English Language Class and Its Specific Culture’, ( în 

colaborare cu L. Radeş), în volumul Conferinţei Internaţionale ‘Languages as a Lifeskill – New 

Perspectives on LSP Teaching and Learning’, ASE-QUEST Romania şi Grundtvig ‘IPALE’ 

Academia de Studii Economice, Editura ASE (CNCSIS 105), pp. 124-129, ISBN 978-606-505-

363-2,  Bucureşti, 21-22 mai 2010; 

 

 41. SAVU, E. (2010) ‘Demonic şi inconştient în drama ibseniană’, (în colaborare cu L. 

Radeş), în volumul Conferinţei Internaţionale ‘Limbă, Cultură şi Civilizaţie – Idei în dialog’, ed. 

Politehnica Press, ISSN :2067-1628, pp. 370-376,  Bucureşti, 11-12 iunie 2010 ; 

 

 42. SAVU, E., Radeș, L. (2010) ‘The English Language Class and Its Specific Culture’.  

Volumul Conferinţei Internaţionale ‘Languages as a Lifeskill – New Perspectives on LSP 

Teaching and Learning’, ASE-QUEST Romania şi Grundtvig ‘IPALE’ Academia de Studii 

Economice, Editura ASE (CNCSIS 105), București, ISBN 978-606-505-363-2, pp. 124-129; 

 

 43. SAVU, E. (2011) ‘The English Language Class and Its Specific Culture’.  Volumul 

Conferinţei Internaţionale ‘Languages as a Lifeskill – New Perspectives on LSP Teaching and 

Learning’, ASE-QUEST Romania şi Grundtvig ‘IPALE’ Academia de Studii Economice, 

Editura ASE (CNCSIS 105), București, ISBN 978-606-505-363-2, pp. 124-129; 

‘Interculturalitatea – Provocarea diversităţii’ în volumul Conferintei intenaţionale ‘Limbă, 

Cultură, Civilizaţie – Orizonturi deschise’, ed. Politehnica Press, ISSN 2067-1628, pp. 264-266,  

Bucureşti, mai 2011 
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 44. SAVU, E. (2012) Motivatia – Factor esențial în abordarea interculturală’ în 

volumul celei de-a 6-a Conferințe cu Participare Internationala  ‘Language, Culture and 

Civilization. Optimizing Paths’, ed. Politehnica Press, ISSN 2067-1628, pp. 279-284, București, 

25 mai 2012 

 

 45. SAVU, E. (2012) Abordarea interculturală la confluența dintre limbă și cultură’ în 

volumul Conferinței Internaționale anuale ‚Tendințe Moderne și Provocări în Comunicare, 

Traduceri, Educație și Interdisciplinaritate’, ed. Ecko Academic House Publishing (Utah, USA), 

ISBN 978-1-4276-5388-8, vol. 2, pp. 555-564, organizată de UTCB (Universitatea Tehnica de 

Construcții), București,  15-16 iunie 2012 

 

 46. SAVU, E. (2013)  ‘Awareness and Motivation in Cross-Cultural Language Teaching’ 

la Conferinta Internationala QUEST-ASE-ISQALE ‘Improving Standards of Quality in 

Language Education and Research’, organizata de Academia de Stiinte Economice, Bucuresti,1-

2 martie 2013, publicata in revista DICE (Diversité et identité culturelle en Europe), numarul 10-

2, ISSN: 2067-0931, pag. 85-94, Editura Muzeului Literaturii Romane,  Bucuresti, noiembrie 

2013  - CNCS B (inclusa in baza internationala IDB:Copernicus, DOAJ, Ulrich’s, SCIPIO -BDI 

 

 47. SAVU, E. (2013)   ‘Le nouveau profile du professeur des langues étrangeres’’ în 

volumul (Book of Abstracts) celei de-a 6-a Conferințe Internaționale PSC 2013 “Provocări ale 

societății contemporane. Educația, Valorile, Calitatea, Interdisciplinaritatea“, Buftea, 22-23 

martie 2013, ISBN 978-606-575-252-8, pp. 96-97, Editura Ștef, Iași, 2013 

 

 48. SAVU, E. (2013) Language Learning Tasks and Their Significance for Teaching and 

Learning A Foreign Language la Conferința știintifică națională cu participare internațională 

«Diversitatea lingvistica si dialogul intercultural in procesul de comunicare » organizată, in 

colaborare, de Universitatea Pedagogică de Stat ‘Ion Creangă’, Chisinau (Catedra de Limbă și 

Comunicare) și Universitatea ‘Al. Ioan Cuza’ din Iași (Facultatea de Litere, Catedra Limba 

Română pentru Studenții Străini), Chișinău, 29 martie 2013, ISBN 978-973-116-328-4/978-

9975-4442-9-3, pp. 139-148, Editura Vasiliana ’98, Iasi si Ed. Universitatii Pedagogice de Stat 

‘Ion Creanga’, Chisinau, 2013 

 

 49. Savu, E. (2013) - Noul profil al profesorului de limbi străine’ în volumul celei de-a 

VII-a Conferințe Internaționale PECSV 2013 (Oradea/București) „Provocări ale educației și 

cercetării în societatea viitorului” (Book of Abstracts), Editura Didactica Militans, Casa Corpului 

Didactic, Oradea, ISBN 978-606-8270-32-6, pag. 81. http://www.ccdoradea.ro/editura.htm ; 

 

 50. SAVU, E. (2013) ‘Dimensiuni interculturale in predarea si invatarea limbilor 

straine’, în volumul celei de-a VII-a Conferințe cu participare internațională ‘ Limbă, Cultură, 

Civilizație – Provocări și Răspunsuri’, organizată de Departamentul de Comunicare în Limbi 

Străine a Universității Politehnica, ISSN 2067-1628  pp. 436-440 , Ed. Politehnica Press, 

București 30-31 mai 2013  
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 51. SAVU, E. (2013) What it takes to be an intercultural foreign language practitioner în 

Buletinul Știintific  al UTCB, Seria Limbi Straine si Comunicare, volum V, nr. 2/2012, ISSN 

2068-8202. pp. 60-66, Bucuresti 2013.  

 

 52. SAVU, E. (2013) - ‘Finding the path to successful language learning’ la Conferința 

internațională ‘Eurofringes. Intercultural Networking. Challenging Stereotypes’ organizată de 

Universitatea Dimitrie Cantemir, București, 6-8 iunie 2013 si publicata in Analele Universitatii 

Crestine Dimitrie Cantemir, Facultatea de Limbi si Literaturi Straine, Seria Stiintele limbii, 

literaturii si didactica predarii, Volum XII, Nr. 2/2013, ISSN 2065-0868, PP. 65-80, Ed. Pro 

Universitaria Bucuresti (jurnal inclus in IDB Scipio) - BDI; 

 

 53. SAVU, E. (2013) Intelegerea culturală – dimensiune esențială a comunicării în limbi 

străine la Conferinta Anuală de Didactică ‘Cercetare și practică în didactica modernă’ organizată 

de Universitatea 1 Decembrie Alba Iulia în cadrul Proiectului POSDRU/87/1.3/5/63709 

„Calitate, inovare, comunicare în sistemul de formare continuă a didacticienilor din învățământul 

superior”, ISSN 2344-4142/ISSN-L 2344-4142, pp. 431-441, material editat de Ministerul 

Educației Naționale la Editura Matrix Rom, Alba Iulia, 5-7 august 2013 

 

 54. SAVU, E. (2014)  The Relationship between Language and Culture in Foreign 

Language Education la Conferinta internationala Globalization, Intercultural Dialogue and 

National Identity (GIDNI - I) organizata de Institutul de Studii Multiculturale Alpha, in 

parteneriat cu Universitatea "Petru Maior" din Tirgu Mures si Institutul de studii socio-umane 

"Gheorghe Sincai" al Academiei Romane, Editura Arhipelag XXI Press, Targu-Mures, ISBN 

978-606-93691-3-5, pp. 231-238 (publicat online pe site-ul oficial al conferintei la adresa web 

http://www.upm.ro/gidni) - ISI 

 

 55. SAVU, E. (2014) ‚Strategies for Teaching English for Specialized Purposes Vocabulary: A 

Communicative Approach’ la Sesiunea stiintifica internationala ‘Dialogul culturilor intre traditie si 

modernitate’ Editia a XVI-a, organizata de Universitatea ‘1 Decembrie 1918’, Facultatea de Istorie si 

Filologie, 13-14 iunie 2014 

Publicata in Annales Universitatis Apulensis, Series Philologica, Issue no.15/2/2014, Tom 2 (ISSN 1582-

5523), pp. 543-551 (9 pagini)/ CEEOL Annals of „1 Decembrie 1918” University, 

www.uab.ro/philologica  BDI 

 

 56. SAVU, E. (2014) Intercultural Awareness – A Crossover between English Language 

Education and Intercultural Communication, a Challenge for Teachers and Learners of a Foreign 

Language publicata in Analele Universitatii Crestine Dimitrie Cantemir, Facultatea de Limbi si Literaturi 
Straine,  Seria Stiintele limbii, literaturii si didactica predarii, Volum XIII, Nr. 1/2014, ISSN 2065-0868, 

pp. 11-21, Ed. Pro Universitaria (jurnal inclus in IDB Scipio, CEEOL, FABULA – http://aflls.ucdc.ro) 

(categoria B – editura) - BDI; 

 

 57. SAVU, E. (2014) What skills do foreign language teachers need in the 21st century? An 

intercultural configuration (prim autor E. Savu + Sebastian Chirimbu (Spiru Haret), Anca Dejica-Cartis-

http://www.uab.ro/philologica
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Politehnica Timisoara), în Buletinul Științific al Universității Politehnica, Seria Limbi Moderne, nr. 

13/2014  

(Buletinul Stiintific al Departamentului este indexat EBSCO, si CEEOL si Index Copernicus. 

http://www.cls.upt.ro/publicatii/buletinul-stiintific - BDI; 

 

 58. SAVU, E. (2014) What do teachers need to know about writing? la conferinta internationala 
“Dezvoltarea profesionala a cadrelor didactice. Invatamantul intre realitate si provocari (Teachers’ 

Professional Development. Education between reality and challenges)”11-12 aprilie 2014, publicata in 

volumul conferintei, ISBN 978-606-8270-68-5, editura Didactica Militans, Casa Corpului Didactic, 

Oradea, pp. 296-308 (in cadrul proiectului RO/2013/PSKEIR-02 ‘Promoting the Society of Knowledge 

through Education and Interdisciplinary Research); 

 

 59. SAVU, E. (2014) ‘Valențe motivaționale ale didacticianului intercultural’ – 

Conferința Internațională „Limba – Punte de legatură între oameni și culturi” (“Language – The 

raw material for building bridges between people and cultures”), Departamentul de Limbi 

Străine și Comunicare a Universității Tehnice de Construcții București (UTCB) și Centrul de 

Cercetare Traducere Specializată și Comunicare Interculturală, 24-25 mai 2013, ISBN 978-973-

100-327-6, Ed. Conspress (editura recunoscuta de CNCSIS),  pp.160-169 ; 

 

 60. SAVU, E. (2014) – The ‘intercultural’ teacher – a new response to the teaching 

career la Conferința Internațională a Universității Petrol și Gaze Ploiești- Education and 

Psychology Challenges-Teachers for the Knowledge Society -2nd Edition, EPC-TKS  sept. 2013, 

publicata in Procedia-Social and Behavioral Sciences, volumul 128, paginile 111-116, 22 aprilie 

2014.  editata de Cristian Vasile, Florence Mihaela Singer si Emil Stan (revista citată în baza de 

date internațională ISI Thompson);  

 On line la http://authors.elsevier.com/sd/article/S1877042814022186 - publicata in 2014 

 On line la http://authors.elsevier.com/sd/article/S1877042814022186 - publicata in 2014 

 

 61. SAVU, E. (2014) Cultural Threads in Oral Presentations – revista Analele 

Universitatii Dimitrie Cantemir, Facultatea de Limbi si literaturi Straine, Seria Stiintele limbii, 

literaturii si didactica predarii, Volum XIII, Nr.2/2014, ISSN 2065-0868, pp.21-27, Ed. Pro 

Universitaria, Bucuresti 2014, (Jurnal inclus in IDB SCIPIO, CEEOL, FABULA)- 

http://aflls.ucdc.ro - BDI 

 

 62. SAVU, E. (prim autor) si D. Comanetchi (2015). Teaching English for Aerospace 

Engineering – Classroom Observation, la cea de-a IX-a Conferinta Internationala “Limba, 

Cultura si Civilizatie – Confluenta ideilor inovatoare” organizata de Fac. De Inginerie in Limbi 

Straine si Depart. De Comunicare in Lb. Moderne, mai 2015, volumul publicat de editura 

Politehnica Press, Bucuresti, ISSN: 2067-1628, pp, 325-328 

 

 63. SAVU, E. (2015) Updating Techniques in the EFL Class. la cea de-a IX-a Conferinta 

Internationala “Limba, Cultura si Civilizatie – Confluenta ideilor inovatoare” organizata de Fac. 

http://authors.elsevier.com/sd/article/S1877042814022186%20-%20publicata%20in%202014
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De Inginerie in Limbi Straine si Depart. De Comunicare in Lb. Moderne, mai 2015, volumul 

publicat de editura Politehnica Press, Bucuresti, ISSN: 2067-1628, pp, 321-324. 

 

 64. SAVU, E. (2015)  Is Motivation a Key Factor in the Intercultural Approach? La 

International Scientific Conference “Literature, Discourse and Multicultural Dialogue” 

(LDMD2), 2nd Edition, section Psychology and Educational Sciences, organizata de 

Universitatea “Petru Maior” din Targu-Mures, 4-5 decembrie 2014, ISBN 978-606-93691-9-7, 

pp. 77-87, Ed. Arhipelag XXIPress, Targu-Mures, 2014. 

Volumul conferintei internationale Literature, Discourse and Multicultural Dialogue, Editia a II-

(LDMD 2) a fost publicat online pe site-ul oficial al conferintei, la adresa web 

http://www.upm.ro/ldmd  - ISI 

 

 65. SAVU, E. (2015) English Language Teaching at the Crossroads of Interculturality 

and Transdisciplinarity in revista Analele Universitatii Dimitrie Cantemir, Facultatea de Limbi si 

literaturi Straine, Seria Stiintele limbii, literaturii si didactica predarii, Volum XIV, Nr.1/2015, 

ISSN 2065-0868, pp.125-130, Ed. Pro Universitaria, Bucuresti 2015, (Jurnal inclus in IDB 

SCIPIO, CEEOL, FABULA)- http://aflls.ucdc.ro – BDI  

 

 66. SAVU, E. (2015) What to teach learners to make them speak like pros – Tips on 

successful oral presentations, conferinta internationala LDMD3, organizata de Institutul pentru 

Studii Multiculturale Alpha si Universitatea "Petru Maior" din Tirgu Mures, volum intitulat 

‘Discourse as a Form of Multiculturalism in Literature and Communication’, section Language 

and Discourse, apărut la Editura Arhipelag XXI Press (Targu Mures 2015 - decembrie 2015), 

ISBN: 978-606-8624-21-1, pp. 152-158. – ISI  

 

 67. Olimpia (PAVLOV) STEFU, DOGARIU Constantin & Elena SAVU (2015)  

Techniques for the modeling and control of cutting tools by the use of 3D scanners and CAD 

programmes, 2015 2nd International Conference on Advanced Engineering Technology (2nd 

ICAET),  held in Incheon National University, South Korea, December 11~13, 2015, published 

by TTP Publication.  

ISSN: 1662-7482 

Indexing : Ei-Compendex (CPX) www.ei.org. Cambridge Scientific Abstracts (CSA) 

www.csa.com, Chemical Abstracts (CA) www.cas.org, Google and Google Scholar google.com, 

ISI (ISTP, CPCI, Web of Science) www.isinet.com, Institution of Electrical Engineers (IEE) 

www.iee.org, etc. 

For more detail about publication: www.scientific.net/AMM/details 

Conference Links in TTP Publication: www.scientific.net/conference-1364 - ISI 

 

 68. SAVU, E. (2016) The identity of English Language Teaching between Tradition and 

Modernity, Simpozionul național SINUC – Creație si creativitate - organizat de Facultatea de 

Utilaj Tehnologic , Universitatea de Construcții București  
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https://www.sinuc.utilajutcb.ro/SINUC-2016/sinuc-2016.html 

https://www.sinuc.utilajutcb.ro/SINUC-2016/SECTIA--V/16.V.1_V.11.pdf 

 

 69. SAVU, E. (2016), Small Talk as a Sign of Cultural Differences. A 55-a Conferință 

anuală internațională – Smart Specialization – Innovative Strategy for Regional Economic 

transformation, organizata de Universitatea ‘Angel Kanchev’ din Ruse și Uniunea Oamenilor de 

Știință Ruse, Bulgaria. 

 - http://conf.uni- conf.uni ruse.bg›docs›6.3-9.pdf 

ruse.bg/bg/docs/cp16/6.3/6.3-9.pdf. pp. 44-47 

 

 70. SAVU, E. (2016) – Intercultural Awareness in Teaching English as a Foreign 

Language. Conferința internațională LITERATURE, DISCOURSE AND MULTICULTURAL 

DIALOGUE - ediţia a patra (LDMD 4) organizată de Institutul de Studii Multiculturale Alpha, 

in parteneriat cu Universitatea "Petru Maior" din Tirgu Mures si Institutul de cercetari socio-

umane "Gheorghe Sincai" al Academiei Romane in perioada 8-9 decembrie 2016, la Tirgu 

Mures,. În Multicultural Representation. Literature and Discourse as Form of Dialogue, Tîrgu-

Mureș, Mureș, 2016, ISBN: 978-606-8624-16-7, Volume IV 2016, secțiunea Language and 

Discourse (C) Arhipelag XXI Press, 2016, pp. 294-303 - ISI 

 

 71. SAVU, E. (în colaborare cu M. Radu) (2016)  Aesthetic Value and Medicine la 

Conferinta internationala „ Education and Creativity for A Knowledge Based Society” 

organizata de Universitatea Titu Maiorescu, Institutul de Studii, Cercetare, Dezvoltare si Inovare 

in parteneriat cu Academia Oamenilor de Stiinta din Romania,  Bucuresti, 19-21 noiembrie 2015  

- (BDI) publicata martie 2016 (vezi mai jos), pp. 101-105 

S-a publicat in baza de date BDI SSRN volumul Conferintei UTM din noiembrie 2015 cu toate 

articolele in extenso. 

Descrierea CIP / Description of CIP – Biblioteca Naţională a României  

Conferinţa Internaţională Educaţie şi Creativitate pentru o Societate Bazată pe Cunoaştere – 

MEDICINĂ, MEDICINĂ DENTARĂ ŞI FARMACIE, Bucureşti, Universitatea Titu Maiorescu, 

2015 ,ISSN 2248-0048  

Österreichische Nationalbibliothek Wien  

The International Conference Education and Creativity for a Knowledge – based Society – 

MEDICINE, DENTAL MEDICINE AND PHARMACY, Vienna, Osterreichish Rumanischer 

Akademischer Verein, 2015 , ISBN 978-3-9503145-7-1 – BDI   

 

 72. SAVU, E. (2017) Teaching another kind of English in engineering environments în 

volumul celei de-a 11-a Conferință internațională Language, Culture,, Civilisation –

Communication for Excellence in Humanities organizată de Facultatea de Inginerie in Limbi 

Straine și Depart. de Comunicare în Limbi Moderne, volum publicat de editura Politehnica Press, 

Bucuresti, ISSN: 2067-1628. 
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 73. SAVU, E. (2017) Critical  Incidents – An Enabling Tool for Teaching Language and 

Culture, Conferința internațională LITERATURE, DISCOURSE AND MULTICULTURAL 

DIALOGUE - ediţia a cincea (LDMD 5) organizată de Institutul de Studii Multiculturale Alpha, 

in parteneriat cu Universitatea "Petru Maior" din Tirgu Mures si Institutul de cercetari socio-

umane "Gheorghe Sincai" al Academiei Romane in perioada 8-9 decembrie 2017, la Tirgu 

Mures,. În Multicultural Representation. Literature and Discourse as Form of Dialogue, Tîrgu-

Mureș, Mureș, 2017, ISBN: 978-606-8624-16-7, Volume IV 2016, secțiunea Language and 
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